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Leistungsverzeichnis  DRS Biomedical Science / Performance document of the DRS Biomedical Sciences

Allgemeine Daten / General data (Bitte ausfüllen / Please complete)
	Name / Family Name
	

	Vorname/ First Name
	

	Straße, Hausnummer
Street, Number
	

	PLZ / Post Code
	

	Ort / City
	

	Telefon / Phone Number
	

	E-Mail
	

	Betreuer
	1.Supervisor
	2.Supervisor
	3.Mentor

	Name
	
	
	

	Immatrikulations Nr.
	

	Vorauss. Abschluss / Expected academic degree
	




Zulassung DRS (Wird vom DRS Büro ausgefüllt / to be completed by the DRS office)
	Eingang
	in Bearb.
	Eingang
	erteilt
	Vermerke

	Bewerbungsschreiben
	
	
	
	

	Betreuungsvereinbarung
	
	
	
	

	Empfehlungsschreiben/Finanzierungszusage
	
	
	
	

	Motivationsschreiben
	
	
	
	

	Projektbeschreibung
	
	
	
	

	Zulassung/Individualprom.
	
	
	
	

	CV
	
	
	
	

	Abiturzeugnis
	
	
	
	

	Zertifikate Studium/ B.Sc./M.Sc.
	
	
	
	

	Äquivalenzbescheinigung w. nötig
	
	
	
	

	Sprachzeugnisse
	
	
	
	

	Genehmigung zur Zulassung DRS BmSc
	
	
	
	

	Zulassung DRS BmSc
	
	
	
	






Wichtig! Bitte beachten – Important! Please note

Grundlage / Source: Ordnung Promotionsstudium Biomedical Sciences der Dahlem Research School (DRS) der Freien Universität vom 31.03.2022

[bookmark: _GoBack]

Bitte die Leistungsaufstellung vor Beantragung des DRS Zertifikats vollständig ausfüllen.
Das Blatt „Leistungsaufstellung Signatur Anhang“ unterschreiben und von Ihrem Betreuer unterschreiben lassen dann als PDF einscannen.
Einzelnachweise bitte einscannen (als eine PDF Datei).
Die einzelnen Leistungsaufstellungen sind nummeriert. Bitte diese Nummer auf den Einzelnachweisen gut sichtbar vermerken.

Wenn am Ende Ihres Biomedical Science Studiums alle Angaben aufgeführt alle Einzelnachweise und das Blatt „Leistungsaufstellung Signatur Anhang“ eingescannt sind senden Sie die Datei Leistungsaufstellung (als Word Datei) und die eingescannten PDF Einzelbelege (als 1 PDF Datei) per Mail an: biomedsc@vetmed.fu-berlin.de

Erst wenn alle Leistungen erbracht sind, kann das Zertifikat und das Transkript erstellt werden


Please fill out the performance list completely before applying for the DRS certificate.
Sign the sheet "Performance List Signature attachment" and have it signed by your supervisor, then scan it in as a PDF file.
Please scan in individual certificates (as one PDF).
The individual performance statements are numbered. Please note this number clearly on the individual certificates.

When at the end of your Biomedical Science study you have listed all the details, and scanned all the individual certificates and the sheet, “Performance List Signature attachment”, please send the performance list file (as a Word file) and the scanned PDF individual certificates(as one PDF File) by e-mail to: biomedsc@vetmed.fu-berlin.de

The certificate and the transcript can only be generated once all the services have been completed.



Leistungsaufstellung / List of achievements

Erläuterungen / Explanations:


Spalte 2 / Column 2	Titel/Name der/s Dozentin(en) /	Title/name of the lecturer(s)
Spalte 3 / Colum 3	Bitte das Semester in dem Sie den Kurs absolviert haben eintragen. Bitte folgende Abkürzungen benutzen 1. Wintersemester=WiSe; Sommersemester=SoSe,
			Jahreszahlen voll ausschreiben (z. B. 2017)
Please fill in the semester in which you took the course. Please use the following Abbreviations 1. winter semester=WiSe; summer semester=SoSe
Fill in the year in full (for example 2017)
Spalte 4 / Column 4	Bitte die Anzahl der Stunden (à 45 min) eintragen (keine Creditpoints) /	Please fill in hours (à 45 min) no credit points
Spalte 5 / Column 5	CP = Credit Points (wird vom Promotionsbüro ausgefüllt / is filled in by the promotion office)

	Projekt Name / Research Project
	



1.	Interdisziplinäre Kurse und spezifische Kompetenzen / Interdisciplinary courses and specific competences
	Mindestens 200 Std. = 12,5 LP /at least 200h = 12,5 CP
50% der kurse sollten Fachbereichs- bzw. FU/DRS intern sein / 50% of the courses should be internal to the department or FU/DRS. (Project-related and Interdisciplinary Courses)

	[bookmark: _Hlk65833862]Name of the Course
	Dozent/in (Lecturer) / Name
	Semester
	hours
	Creditpoits (CP)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


[bookmark: _Hlk104384038][bookmark: _Hlk104379883][bookmark: _Hlk104383249]2.	Wissenschaftliche Integrität und Gute Wissenschaftliche Praxis / Scientific Integrity and Good Scientific Practice
	Leistungen gem. §7a Ordnung für das Promotionsstudium Biomedical Sciences 
	Achievements according to §7a Regulations for the Doctoral Program Biomedical Sciences 
	Mindestens 16 Std. = 1 LP /at least 16 h = 1 CP
	Es können Angebote der Freien Universität Berlin (FB Veterinärmedizin, DRS sowie kooperierender Institutionen) genutzt werden.
	Offers of the Freie Universität Berlin (FB Veterinärmedizin, DRS as well as cooperating institutions) can be used.
	[bookmark: _Hlk63170467]Name of the Course
	Dozent/in (Lecturer) / Name
	Semester
	
	hours
	Credit Points
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	



[bookmark: _Hlk104383500]3.	Kompetenzerwerb im Teilbereich Wissenschafts- Forschungsmanagement / Competence acquisition in the subarea of science management
Leistungen gem. §10 Ordnung für das Promotionsstudium Biomedical Sciences / Achievements according to §10 Regulations for the Doctoral Program Biomedical Sciences
Mindestens 5 LP /at least 5 CP 
1. z. B. Organisation und Durchführung von wissenschaftl. Workshops, Seminaren und Tagungen, die Koordination von Forschungsprojekten sowie die Beantragung von Drittmittelprojekten
    for example, Organization and implementation of scientific workshops, seminars and conferences, coordination of research projects as well as the application of Third-party projects
    (1 LP pro Aktivität / 1 CP per activity)
2. z. B. Besuch von Kursen: Geldbeschaffung, Drittmittel Beschaffung, Open Access, Open Science
    for example, attending courses: fundraising, third-party fundraising, open access, open science
	    (1 LP für 16 Std. / 1 CP for 16 hrs.)
	Title of the Project
	Dozent/in (Lecturer) / Name 
	Semester
	hours
	Credit Points
	

	
	
	
	
	
	

	Einträge zu 1. / Listings for 1.

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Einträge zu 2. / Listings for 2.

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



4.	Konferenzteilnahmen / Conference participation	
[bookmark: _Hlk65836743]	Mindestens 3 / at least 3, - 1 Conference = 2 LP/CP, gesamt / total = 6 LP / CP

	Name of the Course
	Semester
	Credit Points
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



5.	Eigene Präsentationen / Own presentation
	Mindestens 3 / at least 3, einmal pro Jahr / once per year, 1 presentation = 2 LP/CP, gesamt / total = 6 LP / CP

	Name of the Course
	Presentation type
	Semester
	Credit Points
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



6.	Veröffentlichungen / Publications
	Mindestens 2 in internationalen, begutachteten Zeitschriften / at least 2 in international peer-reviewed journals

	Title
	Author/ren
	Comments

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



7.	Fortschrittsberichte / Progressreports	1 pro Semester/ 1 per semester = 5 Reports

	Semester
	Name of the Course
	done

	
	Progress Report 1
	

	
	Progress Report 2
	

	
	Progress Report 3
	

	
	Progress Report 4
	

	
	Progress Report 5
	



8.	Protokoll Mentoring Team Meeting / Minutes Mentoring Team Meeting	1 pro Semester/1 per each semester = 5 Minutes

	Semester
	Name of the Course
	done

	
	Mentoring Team Meeting 1
	

	
	Mentoring Team Meeting 2
	

	
	Mentoring Team Meeting 3
	

	
	Mentoring Team Meeting 4
	

	
	Mentoring Team Meeting 5
	



9.	Halbzeitprüfung / Midterm examination	normalerweise während des 3. Mentoring Team Meetings Dokumentation im Protokoll Mentoring Team Meeting
						normally during the 3rd Mentoring Team Meeting, documentation in the “Minutes Mentoring Team Meeting”

	Semester
	Name of the Course
	Erledigt / done

	
	Including in Mentoring Team Meeting 3
	



10.	Optional (Wissenschaftliche Auslandsaufenthalte, andere Aktivitäten)
Optional (Scientific stay abroad, other Activities)


	Name of the Course
	Semester
	Dozent/in / Name 
	hours

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



11.	Deutschkurs (für alle nicht Muttersprachler)	fakultativ
	German Course (for all non-native speaker)	optional


	Name of the Course
	Semester
	Dozent/in / Name
	hours

	
	
	
	

	
	
	
	



12.	Englischkurs (für nicht Muttersprachler)		über Niveau B2	fakultativ
	English Course (for all non native speakers)	above level B2	optional


	Name of the Course
	Semester
	Dozent/in / Name
	hours
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